
Глава 405: Какова ситуация?

«О чем ты там говоришь с собой?» - спросил Ван Минбао, услышав, как Ван Яо говорит с
системой.

«В городе есть известные доктора?» - спросил Ван Яо, не задумываясь.

«Известные доктора? - удивленно переспросил Ван Минбао, - а что? Разве ты сам не известный
доктор?»

«Я? Нет. Я имею в виду известных докторов, признанных правительством», - сказал Ван Яо.

«А, ты об этих докторах. Ты имеешь в виду так называемых экспертов, которых показывают по
телевизору? Или те портреты, которые мы вывешиваем на стены?» - спросил Ван Минбао.

«Хм, нет. Я имею в виду докторов, признаваемых медицинской властью». - сказал Ван Яо.

«Ну, я не совсем уверен, о чем ты говоришь. С чего вдруг спрашиваешь меня об этом?» -
спросил Ван Минбао.

«Мне просто интересно», - сказал Ван Яо.

«Можешь спросить у Пань Цзюня, когда мы вернемся в город», - сказал Ван Минбао.

«Так и сделаю».

Их продолжали держать в клинической комнате. Снаружи комнаты стояла охрана. Ван Яо и
Ван Минбао чувствовали себя, как преступники.

«Мне не очень хорошо», - сказал Ван Минбао.

«Просто потерпи. Думаю, что кто-то скоро вытащит нас», - сказал Ван Яо.

«Кто сделает это?» - спросил Ван Минбао.

«Доктор Лун», - сказал Ван Яо.

«Он?»

«Да, он уже должен был понять, что с ним что-то не так».

Доктор Лун уже понял, что с ним что-то было не так. Он понял это, потому что терял контроль
своих ног после нескольких шагов. Он часто падал, что чертовски его напугало. Однако, он был
опытным доктором, так как видел многих пациентов с различными состояниями.
Успокоившись, он попросил ассистента найти ему инвалидную коляску.

«Шеф, что с вами не так?» - его ассистент был удивлен, глядя на него.

Хотя прошел всего один день, лицо доктора Луна уже разбухло, как шар, как будто его избили,
накинув мешок на голову. Вдобавок к этому, он выглядел истощенным, как будто постарел на
три года за один день.

«Давай сперва выберемся отсюда», - сказал доктор Лун.



«Хорошо», - сказал его ассистент.

Ассистент помог доктору Луну сесть в инвалидную коляску, а затем помог доставить его к
машине.

«Куда мы направляемся, шеф?» - спросил ассистент.

«В Бинчжоу», - сказал доктор Лун.

«Хорошо», - сказал его ассистент.

Доктор Лун хотел как можно скорее выяснить, что с ним случилось. Он хотел узнать, почему
его тело внезапно потеряло контроль. Что касается Ван Яо и Ван Минбао, уже доставленных в
карантин, он временно забыл о них.

Телефон Ван Яо зазвонил.

«Добрый день, доктор Ван». - это был Чэнь Боюань.

«Добрый день».

«Вы вернулись из Циньчжоу?» - спросил Чэнь Боюань.

«Еще нет. У меня возникла небольшая проблема», - сказал Ван Яо, подходя к окну и глядя
наружу.

«Небольшая проблема? Что случилось? Вам нужно, чтобы я что-нибудь сделал?» - спросил Чэнь
Боюань.

«Пока что нет. Мне просто нужно подождать чуть дольше», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - ответил Чэнь Боюань.

Положив трубку, он начал расхаживать по комнате, а затем вышел.

...

«Профессор Чэнь, я только что слышал новости, что Ван Яо и его друга поместили в карантин
по просьбе доктора Луна», - сказал ассистент Чэнь Цзинчжи.

«Что?! - Чэнь Цзинчжи был ошеломлен, услышав эти новости, - потому что доктор Лун
подозревает, что они инфицированы?»

«Да», - сказал его ассистент.

«Это нонсенс. Их проверили перед выездом из деревни. Зачем их изолировать? Доктор Лун
явно злоупотребляет своей властью», - сказал Чэнь Цзинчжи.

«Есть еще кое-что. Я слышал, что доктор Лун сегодня поехал в Бинчжоу. Он болен», - сказал
ассистент.

«Болен? Надеюсь, что он не был инфицирован», - сказал Чэнь Цзинчжи.

«Я так не думаю. Он поехал в городскую поликлинику в районе Цзя, потому что раз за разом



терял равновесие. Он выехал из поликлиники на инвалидной коляске», - сказал его ассистент.

Новости о докторе Луне быстро распространились, особенно в сфере медицины. Доктор Лун и
Чэнь Цзинчжи оба были влиятельными докторами, привлекшими много внимания.
Информация о визите доктора Луна в поликлинику района Цзя вскоре была распространена
каким-то наблюдательным и сознательным человеком.

«Как так, что он вдруг поехал в поликлинику, и ему понадобилась коляска? - спросил Чэнь
Цзинчжи, - кстати, где удерживают Ван Яо и его друга?»

«В изолированной клинической комнате поликлиники района Цзя», - сказал ассистент.

«Хорошо, я схожу навестить их», - сказал Чэнь Цзинчжи.

Он вскоре прибыл, немедленно навещая Ван Яо и Ван Минбао в изолированной клинической
комнате.

«Простите», - он извинился сразу же, как только увидел Ван Яо.

«Вам не нужно извиняться перед нами. Вы не тот человек, который посадил нас сюда», - с
улыбкой сказал Ван Яо.

Чэнь Цзинчжи не говорил многого. Он немедленно связался с соответствующим персоналом и
выписал Ван Яо и Ван Минбао из изолированной клинической комнаты.

«Спасибо», - сказал Ван Яо.

Затем Чэнь Цзинчжи пригласил Ван Яо к себе в офис.

«Растительность, которую вы дали нам, оказалась эффективной в лечении инфекции. Мы
начали выращивать ее в больших масштабах. Именно благодаря вам мы смогли контролировать
и сдерживать болезнь», - сказал Чэнь Цзинчжи.

У него не было сомнений, что Ван Яо и Ван Минбао не были инфицированы, потому что именно
Ван Яо дал ему водную траву.

«Я рад, что это сработало», - сказал Ван Яо.

Так как отделение начало выращивать водную траву в больших масштабах, остановка болезни
была только вопросом времени.

«Могу ли я спросить, как вы узнали, что эта трава может вылечить болезнь?» - спросил Чэнь
Цзинчжи.

«Хм, это долгая история», - с улыбкой сказал Ван Яо.

Он кратко пересказал, зачем прибыл в деревню, как узнал, что с водой в колодцах была
проблема, и как узнал, что водная трава смогла вылечить инфицированных людей.

«Простите», - сказал Чэнь Цзинчжи после короткого молчания. Он выглядел серьезным и
извинился снова.

«Зачем вы еще раз извинились?» - спросил Ван Яо.



«Мне искренне жаль, потому что я недопонял вас в начале», - сказал Чэнь Цзинчжи. Ван Яо
был удивлен слышать это.

«Недопоняли меня? Почему?» - спросил Ван Яо.

«Давайте не будем об этом. Я действительно восхищаюсь сделанным вами», - сказал Чэнь
Цзинчжи.

Лицо Ван Яо покраснело. Он был немного смущен.

«И еще одно. Доктор Лун предоставил нам рецепт, который тоже оказался эффективным в
лечении болезни. Если я не ошибаюсь, этот рецепт был предоставлен вами», - сказал Чэнь
Цзинчжи.

«Да», - сказал Ван Яо.

«Хм, он и правда бесстыжий», - сказал Чэнь Цзинчжи.

«Верно, я тоже думаю, что он бесстыжий, и он получил по заслугам», - сказал Ван Минбао.

«Хм, получил по заслугам?» - в смятении спросил Чэнь Цзинчжи.

«Да. Вы знаете, что тот бесстыжий старый подонок остановил нас по пути из деревни, а затем
пригласил на ужин», - сказал Ван Минбао.

«На ужин? - Чэнь Цзинчжи был удивлен, но немедленно понял, что случилось, - он попросил у
доктора Вана другие формулы?»

«Именно!» - с улыбкой сказал Ван Минбао.

«Серьезно?»

«Да», - сказал Ван Минбао.

«Похоже, что я недооценил его», - с отвращением сказал Чэнь Цзинчжи.

«Случившееся с ним доказывает, что Бог не переносит этого бесстыжего человека. Он получил
по заслугам», - сказал Ван Минбао.

«Он попал в поликлинику, потому что пригласил вас на ужин?» - спросил Чэнь Цзинчжи.

«Вы узнали об этом?» - сказал Ван Минбао.

«Да, я слышал, что он сегодня выехал из поликлиники на коляске». - сказал Чэнь Цзинчжи.

«На коляске? Ха-ха-ха!» - Ван Минбао рассмеялся. Он был действительно счастлив:
«Великолепно! Это великолепно!»

Он не переставал хлопать в ладоши.

«Жаль, что я не увидел, каким он был в поликлинике. Хотел бы я спросить, как он себя
чувствует», - сказал Ван Минбао.

«Предполагаю, что он некоторое время пробудет в таком состоянии», - сказал Ван Яо.



«Что вы хотите делать с рецептом, который передали ему?» - спросил Чэнь Цзинчжи.

Доктор Лун не только присвоил себе этот рецепт в Департаменте Здоровья, но и также сказал
об этом перед СМИ на пресс-конференции. Он даже договорился о цене с большой
фармацевтической компанией, чтобы продать рецепт, и они достигли соглашения. Для Ван Яо
было практически невозможно доказать о владении рецептом.

«Он пожалеет о содеянном», - спокойно сказал Ван Яо.

«Надеюсь, что так. Дайте знать, если я смогу чем-нибудь помочь», - сказал Чэнь Цзинчжи.

«Спасибо», - ответил Ван Яо.

Он и Ван Минбао пробыли в офисе Чэнь Цзинчжи некоторое время, после чего уехали. Они
забрали машину и выехали домой.

«Не часто можно встретить таких молодых людей, как он, в наши дни», - сказал Чэнь Цзинчжи
о Ван Яо.

...

«Что? Со мной все в порядке?» - доктор Лун был шокирован и напуган, получив результаты
медицинского осмотра.

«Да, вы выглядите весьма здоровым», - сказал доктор.

«Как? Почему я продолжаю терять равновесие при ходьбе?» - спросил доктор Лун.

«Ну...» - тот доктор не знал, как ответить на вопрос.

«Ладно, я пойду в другую поликлинику». - сказал доктор Лун.

Лун Юньфэй был сильно удручен, выйдя из поликлиники.

Это была поликлиника Бинчжоу, одна из лучших поликлиник в Циньчжоу.

«Шеф, почему бы вам не поехать в провинциальную поликлинику?» - ассистент Лун Юньфэя не
понимал, почему Лун Юньфэй не хотел воспользоваться поликлиникой получше, вместо этого
прибыв в поликлинику Бинчжоу.

«Ты не понимаешь», - сказал Лун Юньфэй, покачав головой.

Он проработал в провинциальной поликлинике годами, а затем его перевели в
провинциальный центр контроля и предотвращения болезней. У него была сильная связь с
провинциальной поликлиникой, но и много врагов.

«В любом случае, наш приоритет - узнать, что не так с вашим телом», - сказал его ассистент.

«Верно, поехали», - сказал Лун Юньфэй.

...

Снаружи начало темнеть.



Ван Яо выехал на шоссе.

«Продолжим ехать или найдем место для ночлега?» - спросил Ван Минбао.

«Меня устроит любой из вариантов», - сказал Ван Яо.
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